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Za sopstvenu bezbednost

Proèitajte ove jednostavne smernice. Kr¹enje pravila mo¾e da bude opasno ili 
protivzakonito. Dodatne detaljne informacije date su u ovom uputstvu za 
korisnika.

Dr¾ite sve SIM kartice i pro¹irenja daleko od dohvata dece.

BEZBEDNOST SAOBRAÆAJA JE NA PRVOM MESTU
Ne zaboravite da bezbednost upravljanja motornim vozilom u 
saobraæaju zahteva punu pa¾nju svih vozaèa. Koristite svoj Napredni 
komplet za kola samo kada saobraæajni uslovi dopu¹taju bezbednu 
upotrebu i proverite da li lokalni zakoni/propisi ogranièavaju 
upotrebu mobilnih telefona dok se upravlja motornim vozilom.

SMETNJE
Svi mobilni telefoni mogu da budu izlo¾eni smetnjama koje utièu na 
radne karakteristike.

STRUÈNA UGRADNJA I SERVIS
Samo kvalifikovane osobe smeju instalisati ili popravljati telefonsku 
opremu.

PRIKLJUÈIVANJE NA DRUGE UREÐAJE
Kod prikljuèivanja na ma koji drugi aparat, proèitajte bezbednosne 
instrukcije u uputstvu za korisnika datog aparata. Ne prikljuèujte 
nekompatibilne proizvode.

ZAMENA OSIGURAÈA
Pregoreli osiguraè zamenjujte samo drugim iste vrste i karakteristika. 
Nikada ne koristite osiguraè vi¹e nazivne karakteristike!
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Uvod

■ Va¹ Napredni komplet za kola CK-7W

Ugradnja opreme Naprednog kompleta za kola

Nokia Napredni komplet za kola je projektovan za ugradnju 
u motorna vozila kako bi se omoguæilo kori¹æenje mobilnog telefona 
i njegovih funkcija bez upotrebe ruku.

Posebna pa¾nja je posveæena brzoj i jednostavnoj ugradnji, instalaciji. 
Mobilni telefon se mo¾e povezati sa Naprednim kompletom za kola 
na dva naèina: kablovskom vezom, koristeæi opcioni dr¾aè mobilnog 
telefona ili Bluetooth be¾iènom vezom.

Upotreba Naprednog kompleta za kola u nekim dr¾avama mo¾e biti 
ogranièena zakonom. Molimo da se pridr¾avate odgovarajuæih zakona/
propisa.
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■ Bluetooth be¾ièna tehnologija
Bluetooth be¾ièna tehnologija je meðunarodni standard za be¾iène 
komunikacije na kratkim rastojanjima. Ona omoguæava uspostavljanje 
be¾iène veze va¹eg Naprednog kompleta za kola i drugog kompatibilnog 
ureðaja na rastojanju do 10 metara. 

Napredni komplet za kola je namenjen za upotrebu sa bilo kojim 
mobilnim telefonom koji podr¾ava Bluetooth hendsfri profil 
(Bluetooth HFP).

Be¾ièna veza izmeðu kompatibilnih ureðaja koristeæi Bluetooth 
tehnologiju je za korisnika besplatna. U nekim dr¾avama mogu da 
postoje ogranièenja upotrebe Bluetooth ureðaja. Proverite sa lokalnim 
vlastima.

■ Bluetooth lozinka
Kada prvi put ¾elite da uspostavite be¾iènu vezu sa kompatibilnim 
ureðajem koristeæi Bluetooth tehnologiju, neophodno je da unesete 
lozinku kako biste uparili dva ureðaja.

Lozinka je 0000.
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1. Za poèetak

■ Pregled

Napredni komplet za kola saèinjavaju prikazane komponente.

• 1.  Hendsfri jedinica HF-5 sa monta¾nom ploèom MK-2

• 2.  Daljinski upravljaè CU-7

• 3.  Zvuènik HFS-12

• 4.  Mikrofon MP-2

• 5.  Komplet kablova PCU-4

• 6.  Data kabl CA-27

• 7.  Kabl punjaèa CA-116
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■ Kori¹æenje pro¹irenja
Zavisno od konfiguracije, na raspolaganju Vam je mno¹tvo opcionih 
pro¹irenja za obogaæenje Naprednog kompleta za kola. Pre poèetka 
ugradnje kompleta, zatra¾ite struèni savet o pro¹irenju koje æe najbolje 
odgovarati va¹im potrebama. Koristite samo odobrena pro¹irenja. 
Obezbedite da se samo kompatibilni proizvodi povezuju na va¹ Napredni 
komplet za kola. 

Dr¾aè telefona
Ako mobilni telefon ¾elite da prikljuèite direktno na hendsfri jedinicu 
pomoæu data kabla, neophodan Vam je dr¾aè telefona projektovan za 
odreðeni kompatibilni mobilni telefon.

Antenski adapter
Antenski adapter je neophodan za povezivanje spolja¹nje antene. 
Na tr¾i¹tu se mogu nabaviti brojni antenski adapteri za mobilne telefone 
i dr¾aèe telefona. Antenski adapter pobolj¹ava prijem mobilnog telefona 
u kolima. 

GSM antena
Kompatibilna GSM antena obezbeðuje optimalne be¾iène veze.

Ako montirate spolja¹nju antenu, da bi se ispo¹tovali zahtevi 
o RF ekspoziciji (izlaganje zraèenju radiofrekventnih talasa) mobilnih 
predajnih ureðaja, neophodno je da se obezbedi rastojanje od najmanje 
20 cm izmeðu antene i ljudi.
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2. Instalacija

■ Informacije o bezbednosti
Pri instalaciji, ugradnji, Naprednog kompleta za kola, potrebno 
je pridr¾avati se osnovnih bezbednosnih smernica koje su dole date.

Napomena: 
• Napredni komplet za kola treba da servisiraju 

i ugraðuju u kola samo kvalifikovana, struèna lica. 
Pogre¹no instalisanje ili servisiranje mo¾e da bude opasno 
i da poni¹ti sve garancije za aparat. 

• Napredni komplet za kola sme instalisati samo 
kvalifikovano servisno osoblje koristeæi odobrene 
originalne Nokia delove koji se isporuèuju u paketu 
proizvoda. Krajnji korisnici treba da imaju u vidu da 
Napredni komplet za kola èine slo¾eni tehnièki ureðaji koji 
zahtevaju struènu monta¾u i instalaciju uz kori¹æenje 
odobrenih alata i struènih znanja.

• Imajte na umu da su uputstva sadr¾ana u ovom uputstvu 
za instalaciju samo op¹te smernice koje se odnose na 
ugradnju Naprednog kompleta za kola u motorna vozila. 
Meðutim, usled ogromnog broja razlièitih tipova 
i modela automobila prisutnih na tr¾i¹tu, ovo uputstvo ne 
mo¾e uzimati u obzir tehnièke zahteve koji se odnose na 
neko specifièno vozilo. Za dodatne informacije o 
specifiènom vozilu, obratite se proizvoðaèu istog.

• Napredni komplet za kola je namenjen za upotrebu jedino 
u automobilima èija je elektrièna instalacija 12V sa 
negativnim polom povezanim na masu. Upotreba ureðaja 
sa napajanjem drugaèijeg napona ili polariteta æe ga 
o¹tetiti.

• Imajte na umu da savremeni automobili poseduju 
ugraðene sistemske raèunare u kojima se èuvaju svi kljuèni 
parametri vozila. Nepravilno razdvajanje akumulatora 
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automobila mo¾e da dovede do gubitka podataka, ¹to dalje 
zahteva znatne napore za ponovno aktiviranje sistema. Ako 
ste u nedoumici, pre bilo kakvih radova na ugradnji, 
obratite se prodavcu automobila.

• Ne povezujte opremu Naprednog kompleta za kola na 
visokonaponske vodove sistema za paljenje automobila.

• Svi ureðaji i oprema moraju biti tako montirani da ne 
ometaju funkcionisanje motornog vozila.

• Osoblje servisa Vam mo¾da mo¾e ponuditi alternativna 
re¹enja za ugradnju opreme bez bu¹enja rupa.

• Nosaè dr¾aèa telefona mora da bude prièrv¹æen za konzolu 
automobila, ili na neko drugo mesto u kabini gde je 
korisniku ekran jasno vidljiv, ali pri tome ne ometa 
upravljanje ili funkcionisanje vozila. Tastatura treba da je 
vozaèu na dohvat ruke. 

• Pazite da pri monta¾i opreme Naprednog kompleta za kola 
ne poremetite koèioni i upravljaèki sistem vozila, 
ili neki drugi kljuèni sistem koji je znaèajan za ispravno 
funkcionisanje automobila. Proverite i obezbedite da 
oslobaðanje vazdu¹nog jastuka nije blokirano ili na neki 
drugi naèin poremeæeno.

• U toku rada na automobilu, nemojte pu¹iti. Proverite da 
se u blizini ne nalazi neki izvor vatre ili plamena.

• Obratite pa¾nju da u toku monta¾e ne o¹tetite neki 
elektrièni kabl, vodove koèionog sistema i sistema za 
napajanje gorivom, ili neku za¹titnu opremu.

• Radiofrekventni signali mogu da utièu na nepropisno 
instalisane ili neadekvatno za¹tiæene elektronske sisteme 
u motornim vozilima (npr. elektronski sistemi za 
ubrizgavanje goriva, elektronski sistemi za za¹titu od 
proklizavanja, elektronski sistemi za regulaciju brzine, 
sistemi sa vazdu¹nim jastukom). Ukoliko primetite 
neispravnost ili promenu u radu ovih sistema, obratite 
se svom prodavcu automobila.
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• Obezbedite da su kablovi tako polo¾eni da nisu izlo¾eni 
mehanièkom habanju (npr., da nisu polo¾eni ispod 
automobilskog sedi¹ta ili preko o¹trih ivica).

■ Konfiguracija
U principu, Napredni komplet za kola nudi dve osnovne konfiguracije: 

Povezivanje mobilnog telefona koristeæi Bluetooth 
be¾iènu tehnologiju
Da bi mogla da se ostvari veza kompatibilnog mobilnog telefona 
i hendsfri jedinice, neophodno je da se prvo ta dva ureðaja upare.

Za ovu konfiguraciju je potreban kompatibilni mobilni telefon koji 
podr¾ava Bluetooth be¾iènu tehnologiju. 
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Povezivanje mobilnog telefona koristeæi 
data kabl i dr¾aè telefona
Kada je povezan data kablom, kompatibilni mobilni telefon je spreman 
za upotrebu sa Naprednim kompletom za kola kada se stavi u dr¾aè 
telefona.

Zavisno od va¹eg mobilnog telefona i opreme automobila, neka 
pro¹irenja kao ¹to su dr¾aè telefona, antenski adapter ili spolja¹nja 
antena mogu biti neophodna.
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■ Ugradnja Naprednog kompleta za kola
Vidite "Uvod" na stranici 5 gde se daje primer odgovarajuæe instalacije 
Naprednog kompleta za kola.

Hendsfri jedinica

Pri ugradnji hensfri jedinice proverite da kablovi mikrofona i zvuènika 
dose¾u do mesta na kojima ¾elite da ih postavite.

Hendsfri jedinicu nikako ne postavljati u neko metalno kuæi¹te ili na 
mesto u kolima koje je za¹tiæeno od radio talasa jer to mo¾e da 
onemoguæi Bluetooth vezu.

Da montirate jedinicu, prvo postavite monta¾nu ploèu koja se dobija sa 
Naprednim kompletom za kola, pa zatim prièvrstite hendsfri jedinicu 
zavrtnjem koji prolazi kroz nju. Na kraju, postavite poklopac na kojem se 
nalazi Nokia logo u odgovarajuæe upuste i pritisnite ga da se zabravi.
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Daljinski upravljaè
Daljinski upravljaè, taster, treba postaviti tako da se nalazi na dohvat 
ruke korisnika. Meðutim, obratite pa¾nju da on bude postavljen tako da 
se mo¾e utaæi spojni kabl do hensfri jedinice. Pogodno mesto za 
postavljanje daljinskog upravljaèa je konzola izmeðu prednjih sedi¹ta 
automobila.

Za postavljanje daljinskog upravljaèa koristite èièak traku koja se dobija 
u kompletu. Prvo odvojite dva dela jedan od drugoga. Prvo postavite deo 
sa "omèicama": odvojite za¹titni deo na lepljivoj strani (A) i postavite ga 
na ¾eljeno mesto u automobilu (B). Povr¹ina na koju nameravate da ga 
postavite mora da bude suva i èista, bez masnoæa i pra¹ine.

Zatim postavite deo sa "kukicama": odvojite za¹titni deo na lepljivoj 
strani (C) i postavite ga na donju stranu daljinskog upravljaèa.

Èvrsto pritisnite daljinski upravljaè (D) na podlo¹ku sa "omèicama" 
u automobilu.

Zvuènik
Da biste osigurali dobar kvalitet zvuka, zvuènik montirajte tako da je 
usmeren ka korisniku. Preporuèujemo da zvuènik montirate na 
rastojanju od najmanje 1 m od mikrofona kako bi se eliminisalo 
preslu¹avanje.

Napredni komplet za kola se mo¾e povezati i na kompatibilni radio u 
automobilu. Ako ¾elite da koristite auto-radio koji je instalisan u va¹em 
automobilu kao audio izlaz za Napredni komplet za kola, struèni savet 
zatra¾ite od osoblja servisa.

Zvuènik ili kompatibilni auto-radio pove¾ite na izlaz "SPEAKER".

A
B C D
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Mikrofon
Pa¾ljivim izborom mesta postavljanja mikrofona mo¾e se pobolj¹ati 
kvalitet prenosa glasa.

Mikrofon montirajte na oko 30 cm od glave vozaèa, i postavite ga tako 
da je usmeren ka ustima vozaèa. Iskustvo je pokazalo da je najpogodnije 
mesto, u blizini unutra¹njeg retrovizora ili ¹titnika za sunce. 
Preporuèujemo da mikrofon montirate na rastojanju od najmanje 1 m od 
zvuènika Naprednog kompleta za kola kako bi se eliminisalo 
preslu¹avanje.

Obratite pa¾nju da mikrofon montirate tako da ne bude izlo¾en 
vazdu¹nim strujama iz ventilacionih otvora. Ne pola¾ite mikrofonski 
kabl u kanale za grejanje, ventilaciju ili klimatizaciju. Koristite dvostruku 
lepljivu traku za prièvr¹æivanje mikrofona jer ona spreèava preno¹enje 
buke od automobilske karoserije u unutra¹njost vozila.

Konektor utaknite u "MIC" ulaz na hendsfri jedinici, pa ga okrenite u 
smeru kazaljke na satu da se èvrsto zabravi.

Napomena: Upotreba nekog drugog mikrofona, a ne onog koji 
se isporuèuje uz Napredni komplet za kola, (MP-2), mo¾e da 
utièe na kvalitet prenosa.

Komplet kablova
Provodnike koji saèinjavaju komplet kablova prikljuèivati prema ¹emi 
kabliranja. 

• Crni provodnik (GND) povezati na masu (uzemljenje) vozila.
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• ®uti provodnik povezati na MUTE ulaz auto-radija.

Ako va¹ auto-radio nema MUTE konektor, ova veza se ne mora 
praviti. U tom sluèaju, zvuk iz auto-radija se neæe automatski 
iskljuèivati u toku telefonskog razgovora.

Iskljuèivanje auto-radija se mo¾e ostvariti i pomoæu dodatnog releja. 
Kada odgovorite na poziv, u Naprednom kompletu za kola se ¾uti vod 
(MUTE) prespaja na masu i tako se iskljuèuje zvuk iz auto-radija. 
Kada se veza zavr¹i, ¾uti vod se razdvaja od mase i tako se ponovo 
ukljuèuje zvuk iz auto-radija. 

• Plavi provodnik pove¾ite na IGNS vod u automobilu preko osiguraèa 
od 1A koji se dobija u kompletu.

Neki automobili nemaju IGNS vezu. Ovaj vod nije neophodan za 
funkcionisanje Naprednog kompleta za kola; plavi provodnik ne mora 
da bude povezan. Meðutim, u tom sluèaju, Napredni komplet za kola 
se neæe automatski iskljuèivati kada se iskljuèi kontakt u automobilu. 
Da bi se spreèilo nehotièno pra¾njenje akumulatora automobila, 
Napredni komplet za kola se automatski iskljuèuje posle dva minuta, 
osim ako mobilni telefon nije sa njim povezan preko Bluetooth veze 
ili preko data kabla.

• Crveni provodnik pove¾ite na "plus" izvod 12V akumulatora 
automobila preko osiguraèa od 2A koji se dobija u kompletu.

Èetvoropinski konektor na kompletu kablova se ukljuèuje u "DC" ulaz 
na hendsfri jedinici.

Data kabl
Data kabl slu¾i za povezivanje hendsfri jedinice i kompatibilnog 
mobilnog telefona preko dr¾aèa telefona.

Jedan kraj kabla utaknite u "PHONE" ulaz na hendsfri jedinici, a drugi 
kraj u dr¾aè telefona.

Ako æe Napredni komplet za kola da koristi Bluetooth vezu, data kabl 
ne mora da bude spojen.
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Kabl punjaèa
Kabl punjaèa Vam omoguæava punjenje kompatibilnog mobilnog 
telefona dok je on putem Bluetooth be¾iène tehnologije povezan sa 
ovim naprednim kompleton za automobil.

Ovaj kabl punjaèa se mo¾e koristiti sa kompatibilnim Nokia ureðajima 
koji poseduju 2,0 mm konektor za punjaè.

■ Provera funkcionisanja
Po¹to montirate i instali¹ete svoj Napredni komplet za kola, potrebno 
je proveriti da li ispravno radi. Dok proveravate funkcionisanje opreme, 
proverite i to da li je ona ugraðena, montirana tako da ni na koji naèin 
ne ometa vozaèa u toku upravljanja vozilom.
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3. Aktiviranje Naprednog kompleta 
za kola

Kompatibilni mobilni telefon se mo¾e povezati sa Naprednim 
kompletom za kola na dva naèina: Bluetooth be¾iènom vezom 
ili kablovskom vezom, koristeæi kompatibilni dr¾aè mobilnog telefona.

■ Povezivanje mobilnog telefona koristeæi 
Bluetooth be¾iènu tehnologiju

Kada prvi put uspostavljate be¾iènu vezu svog Naprednog kompleta 
za kola koristeæi Bluetooth tehnologiju, potrebno je da uparite hendsfri 
jedinicu i kompatibilni mobilni telefon koji nameravate da koristite. 
Ovo je potrebno uraditi samo jednom: nakon toga, ureðaji æe se 
automatski prepoznavati i uspostavljati vezu.

Napomena: Ako ¾elite da uspostavite vezu koristeæi Bluetooth 
tehnologiju, u dr¾aèu telefona ne treba da se nalazi mobilni 
telefon.

Uparivanje ureðaja pomoæu Bluetooth lozinke
1. Neka je mobilni telefon ukljuèen, a baterija napunjena.

2. Ukljuèite Napredni komplet za kola. Za dalje informacije pogledajte 
deo "Ukljuèivanje i iskljuèivanje Naprednog kompleta za kola" na 
stranici 21.

3. Otvorite Bluetooth meni mobilnog telefona i aktivirajte Bluetooth 
funkciju.

4. Izvr¹ite potrebna pode¹avanja mobilnog telefona da aktivirate 
funkciju tra¾enja Bluetooth ureðaja. Dodatne informacije o 
potrebnim pode¹avanjima mobilnog telefona potra¾ite u 
odgovarajuæem uputstvu za korisnika.

5. Odaberite Napredni komplet za kola (Advanced Car Kit) u listi 
pronaðenih Bluetooth ureðaja.

6. Kada se to od Vas zatra¾i, unesite Bluetooth lozinku 0000.
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7. Mobilni telefon je sada upared sa Naprednim kompletom za kola 
i spreman je za upotrebu. 

Napomena: Napredni komplet za kola mo¾e da ostvari 
Bluetooth be¾iènu vezu samo sa jednim kompatibilnim 
mobilnim telefonom. Zato je potrebno da zavr¹ite ili da 
raskinete drugu eventualno aktivnu Bluetooth be¾iènu vezu.

Automatsko uparivanje sa kompatibilnim mobilnim 
telefonom
1. Izvr¹ite potrebna pode¹avanja mobilnog telefona tako da se on 

uparuje sa va¹im Naprednim kompletom za kola bez prethodnog 
tra¾enja saglasnosti ili autorizacije. Dodatne informacije 
o potrebnim pode¹avanjima mobilnog telefona potra¾ite 
u odgovarajuæem uputstvu za korisnika.

2. Ukljuèite Napredni komplet za kola. 

3. Napredni komplet za kola tada zapoèinje automatsko poluminutno 
tra¾enje mobilnih telefona koji su prethodno sa njim upareni preko 
Bluetooth lozinke. Napredni komplet za kola se uparuje sa mobilnim 
telefonom koji je bio uparen poslednji. Paljenje i ga¹enje lampice 
na daljinskom upravljaèu oznaèava da je tra¾enje Bluetooth ureðaja 
u toku. 

■ Povezivanje mobilnog telefona data kablom
Kada koristite ovaj naèin povezivanja, mobilni telefon je spreman za 
upotrebu sa Naprednim kompletom za kola kada se nalazi u dr¾aèu 
telefona; ureðaje nije potrebno uparivati.

Kada se neki mobilni telefon nalazi u dr¾aèu telefona koji je data kablom 
povezan sa Naprednim kompletom za kola, taj telefon je aktivni ureðaj 
i ne mo¾e se ostvariti veza ni sa jednim drugim ureðajem koristeæi 
Bluetooth be¾iènu tehnologiju. Ako neki mobilni telefon koji je u 
aktivnoj Bluetooth be¾iènoj vezi postavite u dr¾aè telefona povezan sa 
Naprednim kompletom za kola, Bluetooth be¾ièna veza æe se automatski 
raskinuti.
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4. Funkcionisanje

Naprednim kompletom za kola se rukuje preko daljinskog upravljaèa ili 
preko tastature kompatibilnog mobilnog telefona.

■ Daljinski upravljaè

1 Daljinski upravljaè, taster, se koristi na sledeæi naèin:
• Pritisnite

• Pritisnite i dr¾ite (pribli¾no 1 sekundu)

• Pritisnite kratko dva puta 

• Pritisnite i zadr¾ite du¾e (du¾e od 10 sekundi)

2 Prsten daljinskog upravljaèa se koristi na sledeæi naèin:
• Okrenite ga ulevo

• Okrenite ga udesno

3 Indikatorska lampica ima tri stanja:
• Svetli

• Treperi (pali se i gasi) 

• Ne svetli
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■ Ukljuèivanje i iskljuèivanje Naprednog kompleta 
za kola

Kada date kontakt u svom automobilu, automatski se ukljuèuje 
i Napredni komplet za kola. Indikatorska lampica se pali i oznaèava 
da je Napredni komplet za kola aktiviran, ukljuèen.

Kada iskljuèite kontakt u automobilu, istovremeno deaktivirate i 
Napredni komplet za kola, a indikatorska lampica se gasi.

Ako je instalacija Naprednog kompleta za kola izvedena bez IGNS veze 
(sonzor kontakta u automobilu), da ukljuèite Napredni komplet za kola, 
pritisnite kratko taster daljinskog upravljaèa ili stavite kompatibilni 
mobilni telefon u dr¾aè telefona, ako je isti ugraðen.

Napomena: Ako je instalacija va¹eg Naprednog kompleta 
za kola izvedena bez IGNS kabla, kada se komplet ukljuèi, 
on æe ostati aktivan sve dok se u dr¾aèu telefona nalazi neki 
kompatibilni mobilni telefon.

Kada ne postoji veza sa nekim mobilnim telefonom, Napredni 
komplet za kola se sam iskljuèuje posle dva minuta.

■ Rukovanje Naprednim kompletom za kola 
Daljinski upravljaè mo¾ete koristiti da pristupite narednim funkcijama 
telefona:

Preuzimanje poziva
Da preuzmete poziv, pritisnite taster upravljaèa.

Zavr¹etak veze
Da prekinete, zavr¹ite, vezu, pritisnite taster upravljaèa.

Odbijanje poziva
Ako poziv ne ¾elite da preuzmete, pritisnite i zadr¾ite taster upravljaèa.
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Pozivanje
Odaberite odgovarajuæi slog iz telefonskog imenika mobilnog telefona ili 
ukucajte ¾eljeni broj sa mobilnog telefona. 

Ponovno biranje
Da ponovo birate neki prethodno birani broj, pritisnite kratko dva puta 
taster upravljaèa.

Biranje glasom
Mo¾ete koristiti glasovne komande koje ste memorisali u mobilni 
telefon:

1. Da zapoènete biranje glasom, pritisnite i dr¾ite taster upravljaèa dok 
ne èujete odziv.

2. Izgovorite glasovnu komandu (nadimak za telefonski broj).

3. Mobilni telefon æe je reprodukovati i birati odgovarajuæi telefonski 
broj.

U vezi detalja o kori¹æenju biranja glasom, pogledajte uputstvo za 
korisnika svog mobilnog telefona.

Napomena: Neki mobilni telefoni mo¾da ne podr¾avaju sve 
funkcije opisane u ovom uputstvu za korisnika.

Pode¹avanje jaèine zvuka
Da podesite jaèinu zvuka u zvuèniku, okreæite prsten upravljaèa.

Ruèno tra¾enje Bluetooth ureðaja
Ako niste uspostavili vezu sa nekim mobilnim telefonom, mo¾ete 
zapoèeti ruèno tra¾enje mobilnog telefona koji podr¾ava Bluetooth 
be¾iènu tehnologiju.

Da aktivirate funkciju Bluetooth pretrage svog Naprednog kompleta 
za kola, pritisnite i dr¾ite taster daljinskog upravljaèa.

Ako je aktivno tra¾enje Bluetooth ureðaja, indikatorska lampica se pali 
i gasi, treperi.
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Resetovanje uparenih Bluetooth ureðaja
Napredni komplet za kola memori¹e, pamti, poslednjih sedam (7) 
Bluetooth ureðaja sa kojima je bio uparen.

Lista uparenih Bluetooth ureðaja se mo¾e obrisati. Da ovu listu obri¹ete, 
Napredni komplet za kola mora da bude iskljuèen (indikatorska lampica 
ne svetli):

Pritisnite i dr¾ite taster daljinskog upravljaèa dok zvuèni signal ne oznaèi 
da je lista obrisana.

Prebacivanje iz hendsfri re¾ima na upotrebu mobilnog 
telefona
• Ako ste povezali kompatibilni mobilni telefon na Napredni komplet 

za kola pomoæu data kabla, da preðete iz hendsfri re¾ima rada 
(kori¹æenje telefona bez upotrebe ruku) na upotrebu samog mobilnog 
telefona, izvadite telefon iz dr¾aèa telefona.

• Da se vratite na hendsfri re¾im, vratite mobilni telefon u dr¾aè 
telefona. Mobilni telefon se tada koristi u hendsfri re¾imu preko 
Naprednog kompleta za kola.

• Ako ste povezali kompatibilni mobilni telefon sa Naprednim 
kompletom za kola koristeæi Bluetooth be¾iènu tehnologiju, aktivnu 
vezu mo¾ete da prebacujete sa Naprednog kompleta za kola na 
mobilni telefon i obrnuto. Pritisnite i zadr¾ite taster daljinskog 
upravljaèa, ili upotrebite odgovarajuæu funkciju na mobilnom 
telefonu.
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Èuvanje i odr¾avanje

Va¹ Napredni komplet za kola je proizvod visokog kvaliteta konstrukcije 
i izrade i njime treba postupati pa¾ljivo. Dole dati saveti æe Vam pomoæi da 
ispunite obaveze koje su date u garanciji i da u¾ivate u ovom proizvodu dugi niz 
godina.

• Sva pro¹irenja, opremu, dr¾ite van dohvata dece.

• Napredni komplet za kola odr¾avajte u suvom stanju. Atmosferske padavine 
i vlaga, kao i sve vrste teènosti ili vlage mogu sadr¾ati minerale koji 
prouzrokuju koroziju elektronskih kola.

• Ne upotrebljavajte Napredni komplet za kola, niti ga dr¾ite na pra¹njavim 
i prljavim mestima. Njegovi pokretni delovi se mogu o¹tetiti.

• Ne poku¹avajte da otvorite Napredni komplet za kola. Nestruèno rukovanje ga 
mo¾e o¹tetiti.

• Za èi¹æenje Naprednog kompleta za kola i daljinskog upravljaèa nemojte da 
upotrebljavate jake hemikalije, rastvaraèe za èi¹æenje ili jake deterd¾ente. 

• Ne bojite Napredni komplet za kola ili daljinski upravljaè. Boja mo¾e blokirati 
pokretne delove aparata i omesti pravilan rad.

Ako Napredni komplet za kola ili daljinski upravljaè ne funkcioni¹e ispravno, 
neispravni deo odnesite u najbli¾i kvalifikovani servis. Osoblje servisa æe Vam 
pomoæi i, ukoliko je potrebno, obaviti servisiranje.


